ISTITUTO COMPRENSIVO “Giorgio Perlasca”
Scuola secondaria di 1° Grado – Maserà di Padova
Programmazione per alunni stranieri  a.s.2004/05
Considerato il diverso grado di preparazione di base degli allievi, si è ritenuto opportuno formare due gruppi, uno di 1° livello e un altro di 2° livello.
Programmazione per alunni di 1° livello

Alunni coinvolti: Jin Beimiao ( Cina )di I A e El Bourumi Fatah ( Marocco )di II C

Obiettivi Generali

Favorire una prima conoscenza della lingua italiana L2 come strumento di comunicazione nella sua molteplicità di funzione:

· Per mettersi in relazione con gli altri;
· Esprimere idee e sentimenti;

· Per eseguire dei compiti;

· Per risolvere problemi.

Tutti elementi utili per una migliore integrazione sociale e culturale degli alunni

A tal scopo si svilupperanno i seguenti obiettivi.

1. Capacità di comprendere e comunicare semplici messaggi linguistici a livello orale e scritto. Acquisizione e ampliamento del lessico.

2. Favorire l’apprendimento e il consolidamento delle strutture morfosintattiche e lessicali per appropriarsi della lingua italiana nei suoi diversi aspetti.

Tempi di realizzazione della programmazione

Gli alunni saranno seguiti da dicembre a maggio, per un’ora e mezza alla settimana.

Insegnanti coinvolti

Crivellaro Francesca

Contenuti

Si partirà dalla presentazione di semplici testi ( brevi racconti, filastrocche, poesie, dialoghi,ecc.) e strutture linguistiche attraverso lavori in coppia, lavori a catena, semplici drammatizzazioni, legate al vissuto dell’alunno/a per rendere l’apprendimento più motivante, il lessico verrà abbinato a immagini e presentato per campi semantici per favorire una più semplice memorizzazione.
Tali testi inoltre saranno strutturati anche per l’apprendimento delle strutture linguistiche.

In seguito gli alunni inizieranno a compiere la rielaborazione degli argomenti più semplici trattati in classe.

Indicatori

Per poter valutare i risultati attesi si ritiene opportuno individuare i seguenti indicatori:

1. Comprensione di semplici consegne e conseguenti risposte.
2. Uso consapevole di un lessico appropriato.

3. Esposizione di frasi correttamente strutturate e un inizio dell’uso consapevole delle strutture grammaticali.

Verifiche

Saranno effettuate periodicamente per valutare i progressi degli alunni attraverso:

· esercitazioni chiuse di tipo V/F

· esercitazioni del tipo stimolo /risposte

· esercizi aperti o a tema di tipo guidato

· esercizi aperti o a tema di tipo libero

· esercizi impostati sulle immagini

· esercizi impostati con l’ausilio di mezzi tecnologici.

Inoltre sarà data grande importanza alla conversazione nella quale si potrà valutare sia l’acquisizione del lessico che delle strutture morfo-sintattiche. Altrettanto sarà fatto per la produzione scritta.

Strumenti 
Saranno usati sussidi didattici specifici per alunni stranieri acquisti dalla Scuola, fotocopie e materiale di consumo, materiale tecnolologico ( registratore, video, computer) ed infine anche i testi scolastici in adozione.
Programmazione per alunni di 2° Livello
Alunni coinvolti: Galan Andrei ( Romania)di I A e Majoros Gergo ( Ungheria ) di I C
Obiettivi Generali 

Gli alunni presentano già una certa conoscenza della L2 e sono già sufficientemente inseriti nel contesto sociale e culturale sia nell’ambito scolastico che extrascolastico.per cui si ritiene opportuno favorire lo sviluppo delle capacità orali e scritte più complesse per un avviamento allo studio delle varie discipline.
1. Potenziare la comprensione e la produzione orale e scritta per l’acquisizione della lingua di studio.

2. Rafforzare la motivazione all’apprendimento e potenziarne le strategie.

Tempi di realizzazione
Docenti coinvolti 
Pressato Alessandra, Bertoldero Luciana

Contenuti e metodologie
Avvio alla conoscenza dei diversi tipi di generi testuali
Oltre a rafforzare la capacità d’ascolto e di lettura, gli alunni saranno gradualmente guidati alla conoscenza di diversi tipi di generi testuali ( narrativo, regolativo, argomentativo, ecc.) dal quale ricavare le parole chiave, il concetto chiave, compiere ipotesi e anticipazioni su parole, contenuti.
Inoltre da questi testi essi dovranno compiere il riordino in sequenze per giungere alla ricostruzione ed infine ricavare dal contesto il significato di parole sconosciute ed evidenziare anafore e connettivi. Tale metodologia sarà anche applicata anche nella comprensione e rielaborazione di semplici contenuti della lingua di studio.

Produzione orale e scritta
Entrambe le attività implicano la conoscenza di molteplici abilità poiché produrre un enunciato corretto, adeguato ed efficace si deve prestare attenzione simultaneamente a molti aspetti della lingua poiché si devono rielaborare tutti i dettagli relativi alla morfosintassi, alle regole pragmatiche, alla scelta della parola adatta. 

Per favorire lo sviluppo di tali attività si partirà dalle conoscenze lessicali acquisite e dalla costruzione della frase secondo l’ordine SVO e dai verbi usati nei modi finiti e in forma attiva proponendo inizialmente attività semiguidate come:
· Produrre la descrizione di un disegno o di una fotografia;

· Narrare o scrivere un racconto prendendo spunto da una serie di vignette in sequenza;
· Completare una storia.

In tal maniera l’alunno giungerà a produrre testi sia orali che scritti sempre più liberi e articolati, imparando ad impadronirsi delle strutture linguistiche sempre più complesse.

Nella stesura del testo l’insegnante potrà 
· offrire schemi e scalette già precostituite del testo;
· dare tracce di esposizione da completare con informazioni tratte da piccoli dossier o dai testi delle u.d.;

· recuperare le conoscenze lessicali relative all’argomento del testo.

Indicatori

Per poter valutare i risultati attesi si osserveranno i seguenti indicatori:
1. Produzione sia orale che scritta di semplici testi;

2. uso consapevole e riflessivo delle strutture linguistiche apprese;

3. comprensione e rielaborazione di semplici contenuti delle materie di studio.

Verifiche

Saranno effettuate periodicamente per valutare i progressi degli alunni attraverso:

· esercitazioni chiuse di tipo V/F

· esercitazioni del tipo stimolo /risposte

· esercizi aperti o a tema di tipo guidato

· esercizi aperti o a tema di tipo libero

· esercizi impostati sulle immagini

· esercizi impostati con l’ausilio di mezzi tecnologici.

Inoltre sarà data grande importanza alla conversazione nella quale si potrà valutare sia l’acquisizione del lessico che delle strutture morfosintattiche. 

Altrettanto sarà fatto per la produzione scritta nella quale l’insegnante nell’aiutere l’allievo a una revisione consapevole può:

· offrire griglie di correzione

· creare momenti di correzione individuale, a coppie,ponendo sotto osservazione un tipo di errore alla volta

· far riscrivere il testo corretto.

Strumenti 
Saranno usati sussidi didattici specifici per alunni stranieri acquisti dalla Scuola, fotocopie e materiale di consumo, materiale tecnolologico ( registratore, video, computer) ed i testi scolastici in adozione.
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